AR-15 COMBAT GRADE BARRELS - 5.56MM NATO 10.5" COMBAT
GRADE BARREL

A Collection of Durable, Duty-Ready AR-15 Barrels

Sons of Liberty Gunworks makes some of the best combat-ready barrels on
the market, and they're durable and versatile enough to run in a variety of
configurations, especially suppressed or unsuppressed, without the need for
an adjustable gas block. The company's Combat Grade AR-15 Barrels are duty
ready and available in a variety of configurations for the AR-15 enthusiast or
professional user. For those building or upgrading rifles chambered in 5.56
NATO, the SOLGW Combat Grade Barrel lineup can be had with a carbine-
length gas system in 10.5- or 11.5-inch lengths. For those looking for a mid-
length gas system, barrel lengths are available in 13.7-, 14.5- and 16-inch
lengths. The Combat Grade barrel is also available in 300 BLK, which features
a pistol-length gas system and an overall length of 9 inches.

Attributes

¢ Name: 5.56MM NATO 10.5" COMBAT GRADE BARREL
e Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100038788

Mfr. No.: 10.5COMBAT556

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Black

Gas System Length: Carbine

Length: 10.5"

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.531kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 279mm

UPC: 691821651344

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Combat Grade
Barrel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 Combat Grade Barrels von Sons of Liberty Gun Works. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und vielseitige Leistung zu bieten. Um die sichere
Nutzung und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig lesen und verstehen,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn Sie
mit dem Produkt arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr, an dem der Lauf montiert ist, entladen ist, bevor Sie
Wartungsarbeiten oder Anderungen vornehmen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR installiert ist, um Fehlfunktionen oder Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur Munition, die fur den Lauf geeignet ist (5.56 mm NATO).

¢ Vermeiden Sie es, den Lauf in einer Umgebung zu verwenden, in der er extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Lauf unbesch&digt und sauber ist.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Montieren Sie den neuen AR15 Combat Grade Barrel, indem Sie die folgenden Schritte befolgen:
= Setzen Sie den Lauf in die Laufaufnahme des Empfangers ein.
= Stellen Sie sicher, dass der Lauf richtig sitzt und die Mindungsgewinde sauber sind.
= Ziehen Sie die Schrauben gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten an.

o Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher ist.

3. Nutzung

o Fihren Sie vor der ersten Verwendung eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass der
Lauf ordnungsgemaR funktioniert.
o Beachten Sie die spezifischen Anweisungen zur Verwendung des Gassystems, um eine optimale



Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Bei der Entsorgung des Produkts selbst beachten Sie bitte die geltenden Gesetze und Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung sicher entladen ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt des
Herstellers.

Wir danken lhnen fiir Ihr Vertrauen in Sons of Liberty Gun Works und wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem
neuen AR15 Combat Grade Barrel!



Safety Instruction Guide for AR15 Combat Grade
Barrels 5.56MM NATO 10.5" Combat Grade Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Combat Grade Barrel from Sons of Liberty Gunworks. This safety instruction
guide provides essential information to ensure safe handling, installation, and usage of your barrel. Please read
this guide carefully to understand the safety precautions necessary for your product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your country or region
before purchasing or using this product.

¢ Always handle firearms and firearm components with care and respect.

e Store the barrel and all firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear. Do not use a damaged barrel.

¢ Use only ammunition that is compatible with the barrel specifications. For this product, use 5.56mm
NATO ammunition only.

¢ Follow all safety instructions provided by the firearm manufacturer when installing and using the barrel.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and the safety is engaged before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommended ammunition specifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you are inexperienced with firearms, seek training from a qualified instructor before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.

Align the new barrel with the upper receiver, ensuring proper fit.

Secure the barrel using the appropriate tools and follow the manufacturer’s torque specifications.
Check the alignment and ensure the gas block is properly positioned if applicable.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

When ready to fire, load the firearm with 5.56mm NATO ammunition.

Always verify that the firearm is clear of obstructions before firing.

Maintain proper shooting stance and grip on the firearm.

After shooting, clean the barrel according to the manufacturer’s recommendations to ensure
longevity and performance.

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any related components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For inquiries related to safety concerns or product information, please refer to the contact details provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Combat Grade Barrel. Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns
regarding the use of your product. Thank you for your attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat Grade
Barrels

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works AR15 Combat Grade Barrel. Denna produkt ar designad for att ge
hog prestanda och palitlighet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Inspektera fér eventuella skador eller
defekter.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra som inte har tillstand att anvanda
den.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller problem till en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar eller skjuter
med produkten.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten innan du installerar
eller underhaller pipan.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapen och ammunition.

Anvand endast rekommenderad ammunition (5.56 mm NATO) for att undvika skador pa produkten och
for att sakerstalla korrekt funktion.

Var medveten om att pipan kan bli varm under anvandning. Lat den svalna innan du rér vid den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.
o Fast pipan pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med korrekt ammunition.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan du avfyrar.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och var medveten om din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningar och material pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt hanterar och atervinner
vapenrelaterade produkter och material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Sons of Liberty Gun
Works AR15 Combat Grade Barrel. Genom att félja dessa riktlinjer kan du njuta av produkten pa ett ansvarsfullt
satt. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani hlavné AR15
Combat Grade

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavert AR15 Combat Grade od spole¢nosti Sons of Liberty Gunworks. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Pfed pouZitim si prosim ddikladné prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a dovednosti v oblasti
manipulace se strelnymi zbranémi.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zda neni poskozena.

* Nikdy nepouzivejte hlaven, pokud mate podezieni na jeji poskozeni nebo opotrebeni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s bezpecnostnimi pravidly.

¢ Pokud dojde k jakémukoli nebezpecnému incidentu, okamzité kontaktujte prislusné organy a informujte
se o dalSim postupu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporuéené strelivo (5.56 mm NATO) pro tuto hlaver.
Pri manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte hlaven smérem k lidem nebo zviratlm.

Dbejte na to, aby byla hlaven vzdy spravné vycisténa a udrzovana.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a odpojena od jakychkoli zdrojd energie.
o Podle pokyn{ vyrobce nainstalujte hlaven na zbran. Ujistéte se, Ze je spravné usazena a zajisténa.
o Po instalaci provedte kontrolu, zda je hlaveri pevné upevnéna a neobsahuje zadné viditelné vady.
2. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funk¢nosti zbrané.

o Pouzivejte hlaven pouze na urcené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte hlaven a zkontrolujte ji na zndmky opotrebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e V pripadé, Ze se rozhodnete hlaven vyradit, ujistéte se, Ze je zcela vybitd a neobsahuje zadné strelivo.

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologickymi normami.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat hlaven, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na



pfislusné organy nebo vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a je urcen k zajisténi
bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme, Zze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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